ACEFAST E10

Quick Start Guide

Desktop mobile phone back clip holder

Product Diagram

Back clip

Universal ball

The bottom support of the

stand can be adjusted to the
proper position according to
the size of the mobile phone.

Four-cornered base

Package Contents
Back clipx 1

Basex 1

Quick Start Guide x 1

Thank you for purchasing the desktop mobile phone back clip holder.

Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you
need any assistance, please contact our support team with your product model
number and Amazon order number.

AmER

Fuk

N9y T

AZN=HIVR—IL

ARV FOTFERY R— b
EHTEOY A XIELTE

KA IHEICERTEET,

Ny r—InE
Ny 990Uv7 x1
R—Ax1
IRBAE x 1

E10ECBAVLEIEESYAESTEVET,

CORZATLEEER Ak, BYICRELTIKLEEV, CEADSELCEYE
Fo HR—IIUESBEE RBEFNESLAmazonEXESE Y R—F
—AICTEELIEE W,

Specifications

MapameTpei npoaykTa

Parametros del producto

Model E10

Mogens E10

Modelo E10

Back clip size: about 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in

Pasmep saxuma: 0kono 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in

Tamaiio del clip trasero: Aprox. 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in

Normal size HopmanbHbIi Tamafio

Base size: about 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in pa3smep Paamep ocHoBaHus: okono 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in Tamanio de la base: Aprox. 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in
Weight About 2659/9.350z Macca Okono 265g/9.350z Peso Aprox. 265g/9.350z
Material Plastic + Silicone N TP — Material Plastico + Silicona

v3penus

Operating Instructions

.

1. Unscrew the fixing nut behind the back clamp, put the universal ball in and then

tighten the nut.
:@

2. Press the button on the back of the holder, the back clip arm automatically
opens.
3. Insert the phone to lock the back clip arm.
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WHCTpyKumM no akcnnyaTauum

1. OTBUHTHTE UKCHPYIOLLLYIO raiiky 3a SAZHUM 3aXUMOM, BCTaBbTe

YHUBEPCaNbHbIVA LIAPOBOV LIAPHYP U 3ATAHUTE FaifKy.

; ‘-
2. HaXMUTe KHOMKY Ha 33/AHEl CTOPOHE AEPXETens, 3a%1M aBTOMATHHECKH

oTkpoeTcs!
3. BeTaBbTe TenedoH, 4T0Gb! 3aUKCUPOBATH 3aAHMI SaXKUM.

Instrucciones de operacién

1. Desenrosque la tapa roscada de fijacion en la parte trasera del clip, coloque

Ia bola universal en el perno y luego apriete la tapa roscada.
| ;

2. Pulse el botén en la parte trasera del soporte, y el brazo de sujecién del clip trasero
se abrir automaticamente.
3. Cologue el teléfono adentro, luego bloquee el brazo de sujecion del clip trasero.
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FEREH Produktspezifikation Parametry produktu
B E10 Produkt-Typ | E10 Nrmodelu | E10
R HRRT L9113 X 65X 54mm/4.45X 2.56 X 2.13in Normale Grofe des Clips: ca. 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in Normalny | Rozmiar szyny tylnej: okolo 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in
JREER 1£9103X 103X 147Tmm/4.06 X 4.06 X5.79in Grofe Abmessungen der Basis: ca. 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in rozmiar Rozmiar podstawy: okolo 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in
EE #9265g/9.3502 Gewicht Ca. 2650/9.350z Waga Okolo 265g/9.350z
R PR Produkimaterial| Kunststoff + Silikon Materiat Plastik + Silikon
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1. Schrauben Sie die Befestigungsmutter hinter der hinteren Klemme ab, stecken
Sie die Universalkugel in die Schraube und schrauben Sie die Mutter wieder fest.

2. Driicken Sie die Taste auf der Riickseite der Halterung, und der Arm &ffnet sich
automatisch.

3. Verriegeln Sie die Cliparme des Clips, nachdem Sie das Telefon platziert
haben.

Instrukcja obstugi

1. Odkre¢ nakretke znajdujaca sie za zaciskiem, wioz kulke uniwersalng do $ruby, a
nastepnie dokre¢ nakretke.

2. Nacisnij przycisk z tylu wspornika, a tylne ramiona dociskowe otworza si¢
automatycznie.
3. Wi62 telefon komérkowy do srodka i mocno zablokuj tylne ramie szyny.
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Paramétres du produit

B/ A—5

Parametri del prodotto

Modeéle E10

ES E10

Modello E10

Taille de clip arriére: 113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in environ

INYO9)Y THAX : §9113x65x54mm/4.45x2.56x2.13in

Dimensione | Dimensioni della cassa di batteria: 113x65x54mm/4.45%2.56x2.13in circa

Taille normale HYA4Z
Taille de siége: 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in environ R=ZH A X : $103x103x147mm/4.06x4.06%5.79in normale Dimensioni della base: 103x103x147mm/4.06x4.06x5.79in circa

Poids 2659/9.350z environ B #12659/9.3502 Peso 2659/9.350z circa

Matiére Plastique + Gel de silice WEME | TIRFY O +PUD-T Materiale Plastica + Silicone

Description d'opération

1. Dévissez I'écrou de fixation derriére le clip arriére, placez la boule universelle
dans le boulon, puis serrez I'écrou.

1NV I IZ07O%DCHIEEST Y NEBED, IZ/N—HFLK-LERIL K
EANTASFY NEBHET.

Descrizioni Operative

1. Svitare il dado del retro del supporto, mettere la sfera universale nel bullone e
serrare il dado.

{J -' ' -' {J :
2. Appuyez sur le bouton a larriére du support, le bras de serrage du clip arriére 2ANA—BAOERTE, HET—LFEBNCHEET, 2. Premere il pulsante sul retro del supporto e il braccio del morsetto podteriore si
s'ouvrira automatiquement. IMHEBEE/NYIIUYTCAN, OYILET, aprira automaticamente.
3. Mettez le téléphone portable et serrez le bras de serrage de clip arrizre. 3. Inserire il telefono celullare e bloccare il braccio della cassa di batteria
FR JP T
el Aalea TexHiuHi XapaKTepucTUKn Product Care
Do not di modif by yourself.
E10 e Moaens E10 Donot place inahumid
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IHCTPYKUIi 3 KOPUCTYBAHHSA

3. BIAKPYTITb KPINWAIbHY raiiky 3a 3aAHIM 3aTUCKaYEM, BCTABTE YHIBEPCANbHY

KynbKY B 60T, a NIOTIM 3aTATHITb raiKky.
| ;

2. HaTuCHITL KHOMKY Ha 38Hil YACTUHI TPUMaua, POSKPHIT /oro OAHIEID
KHOMKOK.

3. PogTauyiiTe MOBnbHUT TeNedOH Ha Micui i WinbHO 3a6n0KyiiTe BaXinb
3aaHb0r0 dikcaTopa

UA

For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that
corresponds with your region. Please include your Amazon order number and
product mode number.

Amazon US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased
from any official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you
can also contact them directly for service or warranty issues.
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Amazon US orders: support] @acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com
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Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com
Rm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park,

Jianshe East Road, Tsinghua Community,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China

Rt hETREERAR
PER T HRERRELE
BEII 1T A RERE
W RIRECHEM203%
hERE> 518000




